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WHAT'S INSIDE COMIOPS -
WAT ZIT ERIN / CONTENU / INHALT / DI GOSA SONO FATTI / QUE HAY DENTRO i

Gloves
Handschoenen / Gants / Handschuhe / Guanti / Guantes

ForceFlex6

Bronco® 7-8
Nitrile 9
Nitril / Nitrile / Nitril / Nitrile / Nitrilo

Dyneema® Cut Protection 10-11

Bescherming Tegen Snijwonden / Protection Anti-Coupures / Schnittschutz /
Protezione Contro Il / Proteccion Contra Cortes
Kevlar® Cut Protection 12

Bescherming Tegen Snijwonden / Protection Anti-Coupures / Schnittschutz /
Protezione Contro Il / Proteccion Contra Cortes

Ultra TechePro {3
Ultra Tech® 14-17
Ultra Tech® Memphis Flex® 18
Flex Tuff® I, Flex Therm® 19
String Knits 20-22
Gebreide lussendoek / Tissu a mailles enduit / Fadengestrickte Handschuhe /
Tessuto a maglia rivestito / Tejidos de Guante

Inspectors 23
Inspectiehandschoenen / Inspection / Inspektoren / Guanti per ispezione / Inspectores
Cotton, Jersey 24
Katoen, Jersey / Coton, Jersey / Baumwolle, Jersey / Cotone, Jersey / Algodon, Jersey
Leather 25-27
Leder / Cuir / Leder / Pelle / Cuero

Gunn Patterns 28-29
Gunn patronen / Coupe américaine / Gunn-MusterS / Modello Gunn / Patrones Gunn
Gunn & Clute Patterns 30

Gunn en Clute Patronen / Coupes américanes et clutes / Gunn/Clute-Muster /
Modello Gunn e Clute / Patrones Gunny Clute

Welders 31

Lassers / Soudage / Schweier / Per Saldatura / Soldadores

Glasses

Brillen / Lunettes / Brillen / Occhiali / Gafas
ForceFlex®, Swagger™ 33
Triwear® 34
Shock®, Rubicon® 35
Tremor®, Inertia™ 36
Law® Il, Yukon® 37
Dallas®, Klondike® 38-39
Checklite®, BlackJack® 40
Storm®, Checkmate® 41
Bearkat®, Tomahawk® 42
Stratos®, PGX1® Goggles 43
Goggles 44
Veiligheidsbril / Lunettes / Schutzbrillen / Occhiali Protettivi / Gafas
XO Skeleton® Faceshield 45

Gezichtsscherm / Ecran facial / Gesichtsschutz / Maschera Protettiva / Mascara Protectora

Innovation Technology Center 46
Innovation Technology Center/ Centre technologique de |'innovation / Innovationstech-
nologiezentrum / Centro Innovazione Tecnologica / Centro de Innovacion Tecnolégica

CE Information 47-49
CE Informatie / Informations relatives a CE / Informationen zur CE-Kennzeichnung /
Informazioni CE / Informacion CE
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High Velocity

PIGSKIN @]p)@!ﬁd

VARKENSHUID @@njl.f@*_ft
CUIR DE PORC exclusive werlk
SCHWEINSLEDER

PELLE DI CINGHIALE

PIEL DE CERDO

COW LEATHER

KOELEDER
CUIR DE VACHE

RINDSLEDER

PELLE DI BOVINO

cuero DEVACALAUNDERABLEwasBAA-

LAVABLE
WASCHBAR
LAVABILE
LAVABLE

HI-VISIBILITY

HOGE ZICHTBAARHEID (HI VIS)

HAUTE VISIBILITE (HI-VIS)

HOHE SICHTBARKEIT (HI-VIS)

ALTA VISIBILITA
ALTAVISIBILIDADCUT-RESISTANT snigs

ANTI-COUPURES
SCHNITTRESISTENT
RESISTENTE AL TAGLIO
RESISTENTE A CORTES

INSULATED

GEISOLEERD
ISOLANT
ISOLIERT
ISOLATO
AISLADO

CASE & CORD INCLUDED
ETUI EN BAND INBEGREPEN

ETUI ET CORDON INCLUS

EINSCHLIERLICH ETUI UND BINDESCHNUR
CUSTODIA E CORDONCINO INCLUSI
ESTUCHE Y CORDON INCLUIDO

CASE INCLUDED
ETUI INBEGREPEN

ETUI INCLUS
EINSCHLIERLICH ETUI
CUSTODIA INCLUSA
ESTUCHE INCLUIDO

CORD INCLUDED
BAND INBEGREPEN

CORDON INCLUS
EINSCHLIERLICH BINDESCHNUR
CORDONCINO INCLUSO
CORDON INCLUIDO

HIGH-VELOCITY IMPACT

PROTECTION

HOGE SNELHEIDS-IMPACTBESCHERMING
PROTECTION CONTRE IMPACT A HAUTE VITESSE
HOCHGESCHWINDIGKEITS-AUFPRALLSCHUTZ
PROTEZIONE DAGLI IMPATTI AD ALTA VELOCITA
PROTECCION DE IMPACTO A ALTA VELOCIDAD
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FORGEFLEX"

CEHV100 FORCEFLEX™ Sizes: L, M, XL, XXL, XXXL
Hi-Vis, Clarino Synthetic Leather, Rough Kevlar® Palm Pad,
Orange Mesh Fabric, Back of Hand TPR Cage, Refletive
Material Cuff

Maten: L, M, XL, XXL, XXXL

Hi-Vis, Clarino kunstleer, Rough Kevlar® handpalmpads,
oranje wapeningsstof, TPR Cage handrug , manchetten
met reflecterend materiaal

Tailles : L, M, XL, XXL, XXXL

Haute vis., Cuir synthétique Clarino, Rembourrage de
paume au Kevlar® rugueux, Tissu a mailles orange,
Armature TPR dorsale, Manchette en matiere réfléchissante

GroBen: L, M, XL, XXL, XXXL

Hi-Vis, Clarino-Synthetisches Leder, rauhe Kevlar®-Hand-
flachenpolster, orangefarbenes Mesh-Material, Handriicken-
TPR-Gerippe, Manschette aus reflektierendem Material

Taglie: L, M, XL, XXL, XXXL

Alta visibilita, pelle sintetica tipo Clarino, fascia palmare ruvida
in Kevlar®, tessuto reticolato arancione, rinforzi in gomma
termoplastica (TPR) sul dorso, materiale riflettente sul polsino

Tallas: L, M, XL, XXL, XXXL

Alta visibilidad, Cuero Sintético Clarino, Almohadilla de
Palma de Kevlar® Aspero, Tela de Malla Naranja, Jaula TPR
para Dorso de la Mano, Puiio de Material Reflectante

&) @ B
CEHV200 FORCEFLEX™ |INSULATED S 1®LILP:(4/

Sizes: L, M, XL, XXL, XXXL
Hi-Vis, Same as CEHV 100 plus Water/Wind Resistant Bladder,
3M™ Thinsulate® Lining, and Extended Cuff w/Fleece Lining

Maten: L, M, XL, XXL, XXXL

Hi-Vis, zelfde als CEHV100 plus water-/windbestendige blaas, 3M™
Thinsulate® voering, en uitstekende manchette met vachtvoering

Tailles : L, M, XL, XXL, XXXL

Haute vis., Méme que CEHV100 plus Vessie résistante a
I'eau et au vent, Doublure Thinsulate® 3M™ et Doublure de
manchette étendue en molleton

|ftode Universal SRL ,Galati
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CEY300 FORCEFLEX™ HI-VIS Sizes: L, M, XL, XXL
Clarino Synthetic Leather, Back of Hand TPR Cage,
Yellow Mesh Fabric, Neoprene Slip-on Cuff

Maten: L, M, XL, XXL
Clarino kunstleer, TPR Cage handrug, gele wapeningsstof,
neoprene insteekmanchetten

Tailles : L, M, XL, XXL
Cuir synthétique Clarino, Armature TPR dorsale, Tissu
a mailles jaune, Manchette néoprene a enfiler

GroBen: L, M, XL, XXL
Clarino-Synthetisches Leder, Handriicken-TPR-Gerippe,
gelbes Mesh-Material, Neopren-Schlupfmanschette

Taglie: L, M, XL, XXL

Pelle sintetica tipo Clarino, rinforzi in gomma termoplastica
(TPR) sul dorso, tessuto reticolato giallo, polsino "slip-on"
in neoprene

Tallas: L, M, XL, XXL
Cuero Sintético Clarino, Jaula TPR para Dorso de la Mano,
Tela de Malla Amarilla, Pufio Deslizable de Neopreno

Thinsulate

I

GroRen: L, M, XL, XXL, XXXL
Hi-Vis, wie CEHV 100 plus wasser-/windabweisende Blase, 3M™
Thinsulate®- Futter und erweiterte Manschette mit Fleece-Futter.

Taglie: L, M, XL, XXL, XXXL

Alta visibilita, come il modello CEHV100 in aggiunta alla
resistenza all" Acqua/Vento, fodera in Thinsulate® della 3M™
e polsino lungo con fodera in felpa

Tallas: L, M, XL, XXL, XXXL
Alta visibilidad, Lo mismo que CEHV100 mas Vejiga Resistente
al Agua/Viento, Forro 3M™ Thinsulate®, y Puio Extendido
c/Forro de Polar

Tel/Fax: 0236 310 555
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CE904 BRONCO® Sizes: L, M, S, XL
Synthetic Leather Palm, Shirred Elastic Back, Slip-on Cuff

Maten: L, M, S, XL
Kunstlederen handpalm, Geplooide elastische handrug,
Aansteekmanchette

Tailles: L, M, S, XL
Paume cuir synthétique, Dos élastique froncé, Manchette
a enfiler

GroBen: L, M, S, XL
Synthetisches Leder, elastischer Riicken, Schlupfmanschette

Taglie: L, M, S, XL
Palmo in pelle sintetica, Elastico posteriore arricciato,
Polsino "slip-on"

Tallas: L, M, S, XL
Palma de Cuero Sintético, Revés Elastico Fruncido, Puno
Deslizable

CEHV200
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BRONGO®

CE934CH BRONCO® Sizes: L, M, S, XL
Synthetic Leather Palm, “G” Shape Palm Patch
with Foam Pads, Adjustable Wrist Strap

Maten: L, M, S, XL
Kunstlederen handpalm, “G” vormige handpalmlap
met schuimvullingen, Verstelbare polsriemen

Tailles: L, M, S, XL
Paume cuir synthétique, Piece de paume en forme
de “G” avec rembourrages mousse, Poignet réglable

GroRen: L, M, S, XL

Hi Vis, Handinnenseite aus synthetischem Leder,
Geformter Handflacheneinsatz der Klasse “G"”mit
Schaumpolstern, Flexibles Handgelenkband

Taglie: L, M, S, XL
Palmo in pelle sintetica, Toppa del palmo sagomata
a "G" con imbottiture, Cinghia da polso regolabile

Tallas: L, M, S, XL

Palma de Cuero Sintético, Parche de Palma en Forma
de “G” con Almohadillas de Espuma, Correa de
Muneca Ajustable

Tel/Fax: 0236 310 555
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BRONGO®

CE935CHHV BRONCOe Sizes: L, M, S, XL
Hi-Vis, Synthetic Leather Palm, “G"” Shape Palm Patch
with Foam Pads, Adjustable Wrist Strap

Maten: L, M, S, XL
Hi-Vis, Kunstlederen handpalm, “G” vormige handpalmlap
met schuimvullingen, Verstelbare polsriemen

Tailles: L, M, S, XL
Haute vis., Paume cuir synthétique, Piece de paume en
forme de “G” avec rembourrages mousse, Poignet réglable

GroRBen: L, M, S, XL

Hi-Vis, Handinnenseite aus synthetischem Leder, Geformter
Handflacheneinsatz der Klasse “G"”mit Schaumpolstern,
Flexibles Handgelenkband

Taglie: L, M, S, XL
Alta visibilita, Palmo in pelle sintetica, Toppa del palmo
sagomata a "G" con imbottiture, Cinghia da polso regolabile

Tallas: L, M, S, XL

Palma de Cuero Sintético de alta visibilidad, Parche de
Palma en Forma de “G” con Almohadillas de Espuma,
Correa de Muneca Ajustable

WWW.univer salconstruct.ro
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CE936CHFL BRONCO® Sizes: L, M, S, XL
Fingerless, Synthetic Leather Palm, “G” Shape Palm Patch
with Foam Pads, Adjustable Wrist Strap

Maten: L, M, S, XL
Vingerloos, Kunstlederen handpalm, “G” vormige hand-
palmlap met schuimvullingen, Verstelbare polsriemen

Tailles: L, M, S, XL
Sans doigt, Paume cuir synthétique, Piece de paume en
forme de “G” avec rembourrages mousse, Poignet réglable

GroRBen: L, M, S, XL

Fingerlos, Handinnenseite aus synthetischem Leder,
Geformter Handflacheneinsatz der Klasse “G"” mit
Schaumpolstern, Flexibles Handgelenkband

Taglie: L, M, S, XL
Senza dita, Palmo in pelle sintetica, Toppa del palmo sago-
mata a "G" con imbottiture, Cinghia da polso regolabile

Tallas: L, M, S, XL

Sin Dedos, Palma de Cuero Sintético, Parche de Palma en
Forma de “G” con Almohadillas de Espuma, Correa de
Muneca Ajustable

Tel/Fax: 0236 310 555
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CE9780 PREDATOR™  Sizes: L, M, XL
Light Nitrile Coating on Interlock Liner, Palm
Coated, Knit Wrist

Maten: L, M, XL
Lichte nitril coating op Interlock voering, handpalm
gecoat, gebreide polsband

Tailles : L, M, XL
Enduit nitrile Iéger sur doublure interlock, Paume
renforcée, Poignet tricoté

GroRRen: L, M, XL
Leichte Nitrilbeschichtung auf Interlockfutter,
Handflachenbeschichtung, gestricktes Handgelenk

Taglie: L, M, XL
Rivestimento in nitrile leggero su fodera Interlock,
palmo patinato, polsino in maglia

Tallas: L, M, XL
Revestimiento Ligero de Nitrilo en Forro Entrelazado,
Palma Revestida, Mufeca Tejida

CE9781 PREDATOR™  Sizes: L, M, XL
Light Nitrile Coating on Interlock Liner, Fully
Coated, Knit Wrist

Maten: L, M, XL
Lichte nitril coating op Interlock voering,
volledig gecoat, gebreide polsband

Tailles : L, M, XL
Enduit nitrile I1éger sur doublure interlock,
Entierement enduit, Poignet tricoté

GrofRen: L, M, XL
Leichte Nitrilbeschichtung auf Interlockfutter,
voll beschichtet, gestricktes Handgelenk

Taglie: L, M, XL
Rivestimento in nitrile leggero con fodera Interlock,
completamente rivestito, polsino in maglia

Tallas: L, M, XL
Revestimiento Ligero de Nitrilo en Forro Entrelazado,
Completamente Revestido, Muneca Tejida

. www.universal
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NITRILE

NITRIL / NITRILE / NITRIL / NITRILE / NITRILO

CE9761 PREDATOR™  Sizes: L, M, XL
Nitrile Coating on Jersey Liner, Fully Coated,
Safety Cuff

Maten: L, M, XL
Nitril coating op Jersey voering, volledig
gecoat, veiligheidsmanchette

Tailles : L, M, XL
Enduit nitrile sur doublure Jersey, Entierement
enduit, Manchette de sécurité

GroBen: L, M, XL
Nitrilbeschichtung auf Jersey-Futter, voll
beschichtete Sicherheitsmanschette

Taglie: L, M, XL
Rivestimento in nitrile su fodera Jersey, com-
pletamente rivestito e con polsino di sicurezza

Tallas: L, M, XL
Revestimiento de Nitrilo en Forro Jersey,
Completamente Revestido, Puno de Seguridad

WC9760 PREDATOR™  Size: L
Fully Coated, Knit Wrist

Maat: L
Volledig gecoat, gebreide polsband

Taille : L
Entierement enduit, Poignet tricoté

GrofRe: L
Voll beschichtet, gestricktes Handgelenk

Taglia: L
Completamente rivestito, polso in maglia

Talla: L
Completamente Revestido, Mufeca Tejida

-
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DYNEEMA® GUT PROTEGTION
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=9678PU ULTRA TECHe CUT PRO 5
Sizes: L, M, XL
~ 13G Dyneema/Synthetic, PU Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, XL
13G Dyneema/Kunststof, PU gelaagde handpalm/vingers

Tailles : L, M, XL
Synthétique/Dyneema 13G, Paume/Doigts trempés en PU

E GroBBen: L, M, XL
- 13G Dyneema/Synthetisch, PU-getauchte Handflachen/Finger
"

Taglie: L, M, XL
13G Dyneema/sintetico, Palmo/dita plastificati in PU

Tallas: L, M, XL
13G Dyneema/Sintético, Palma/Dedos Sumergidos en PU

Iftode Universal SRL ,Galati
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Dyneema®
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CE9676PU ULTRA TECHe CUT PRO 3

Sizes: L, M, XL
13G Dyneema/Synthetic, PU Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, XL
13G Dyneema/Kunststof, PU gelaagde handpalm/vingers

Tailles : L, M, XL
Synthétique/Dyneema 13G, Paume/Doigts trempés en PU

GroRRen: L, M, XL
13G Dyneema/Synthetisch, PU-getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, XL
13G Dyneema/sintetico, Palmo/dita plastificati in PU

Tallas: L, M, XL
13G Dyneema/Sintético, Palma/Dedos Sumergidos PU

CEN9690TC ULTRA TECH® THERMA CUT
Sizes: L, M, XL

13G Dyneema/Synthetic Exterior/7G Acrylic
Terry Interior, Latex Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, XL
13G Dyneema/Buitenkant in kunststof/7G Acryl Terry
binnenkant, Latex gelaagde handpalm/vingers

Tailles : L, M, XL
13G Dyneema/Extérieur synthétique/intérieur éponge
acrylique 7G, Paume/Doigts trempés en latex

GroBen: L, M, XL
13G Dyneema/Synthetisches AuRen/7G Acryl Terry
Innen, Latex-getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, XL
13G Dyneema/Esterno sintetico/7G con interno in
acrilico Terry, in lattice e palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, XL
13G Dyneema/Exterior Sintético/Interior Terry
Acrilico 7G, Palma/Dedos Sumergidos Latex

Tel/Fax: 0236 310 555
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W9612P ULTRA TECH® PRO CUT 5

Sizes: L, M, S, XL

13G Dyneema/Synthetic, BNF, Breathable Nitrile
Foam % Coated

Maten: L, M, S, XL
13G Dyneema/Kunststof, BNF, met ademende
nitril schuimvulling % gecoat

Tailles: L, M, S, XL
Synthétique/Dyneema 13G, BNF, Enduit % de
mousse nitrile respirable

GroBen: L, M, S, XL
13G Dyneema/Synthetisch, BNF, atmungsaktiver
Nitrilschaum % beschichtet

Taglie: L, M, S, XL
13G Dyneema/Sintetico, Schiuma di nitrile
traspirante (BNF) rivestiti per %

Tallas: L, M, S, XL
13G Dyneema/Sintético, BNF, Espuma de Nitrilo
Transpirable % Revestido

Dyneema®

W9614P ULTRA TECH® PRO CUT 3

Sizes: L, M, S, XL

13G Dyneema/Synthetic, BNF, Breathable Nitrile Foam
Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XL
13G Dyneema/Kunststof, BNF, ademende gelaagde
handpalm/vingers met nitril schuimvulling

Tailles: L, M, S, XL
Synthétique/Dyneema 13G, BNF, Paume/Doigts
trempés en mousse nitrile respirable

GroBBen: L, M, S, XL
13G Dyneema/Synthetisch, BNF, atmungsaktiver
Nitrilschaum, getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XL
13G Dyneema/Sintetico, Schiuma di nitrile traspirante
(BNF) con palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XL
13G Dyneema/Sintético, BNF, Espuma de Nitrilo
Transpirable Palma/Dedos Sumergidos

|ftode Universal SRL ,Galati WWW.univer salconstruct.ro Tel/Fax: 0236 310 555
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KEVLAR® GUT PROTEGTION

Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XL, XXL
? 13G Stretch Kevlar®, partikelnitril, gelaagde
gi handpalm/vingers

Tailles: L, M, S, XL, XXL
Kevlar® extensible 13G, Particules de nitrile,
Paume/Doigts trempés

GroRen: L, M, S, XL, XXL
13G dehnbahres Kevlar®, Partikelnitril,
getauchte Handflachen/Finger

~ Taglie: L, M, S, XL, XXL
13G Kevlar® elastico con particelle di nitrile,

O
- D&

L

“‘: Kevlar® Estirable, Particulas de Nitrilo,
~ Palma/Dedos Sumergidos
o _",Il "":..,'. .
e
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CE9687 FLEX-TUFFeKEVLARe
Sizes: L, M, S, XL
10G Kevlar®, Latex, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XL
10G Kevlar®, Latex, gelaagde handpalm/vingers

Tailles : L, M, S, XL
Kevlar® 10G, Latex, Paume/Doigts trempés

GroBen: L, M, S, XL
10G Kevlar®, Latex, Dipped Palm/Fingers

Taglie: L, M, S, XL
10G Kevlar®, lattice, palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XL
10G Kevlar®, Latex, Palma/Dedos Sumergidos

LARe is a registered trademark of EI DuPont de Nemours and Company

construct.ro  Tel/Fax: 0236 310 555
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W9610P ULTRA TECH®PRO

Sizes: L, M, S, XL

13G Nylon, BNF, Breathable Nitrile Foam, Dipped
Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XL
13G Nylon, ademende gelaagde handpalm/vingers
met nitril schuimvulling

Tailles : L, M, S, XL
Nylon 13G, BNF, Paume/Doigts trempés, Mousse
nitrile respirable

GroBen: L, M, S, XL
13G Nylon, BNF, atmungsaktiver Nitrilschaum,
getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XL
13G Nylon, schiuma di nitrile traspirante (BNF),
Palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XL
13G Nylon, BNF, Espuma de Nitrilo Transpirable,
Palma/Dedos Sumergidos

|ftode Universal SRL ,Galati WWW.univer salconstruct.ro Tel/Fax: 0236 310 555
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W9613P ULTRA TECHe PRO LITE "'._.
Sizes: L, M, S, XL i i

18G Nylon, BNF, ademende gelaagde handpalm/vingers met nitril o
schuimvulling

W9611P ULTRA TECH® PRO FC ol
Sizes: L, M, S, XL G
13G Nylon, BNF, Breathable Nitrile Foam, Fully Coated )

Maten: L, M, S, XL t
13G Nylon, BNF, ademende nitril schuimvulling, *
volledig gecoat :

Tailles : L, M,'S, XL
Nylon 13G, BNF, Mousse nitrile respirable, Entierement
enduit

Grof3en: L, M, S, XL
13G Nylon, BNF, atmungsaktiver Nitrilschaum, voll
beschichtet

Taglie: L, M, S, XL
13G Nylon, schiuma di nitrile traspirante (BNF),
completamente rivestito

Tallas: L, M, S, XL
13G Nylon, BNF, Espuma de Nitrilo Transpirable, :
Completamente Revestido i

i
18G Nylon, BNF, Breathable Nitrile Foam, Dipped Palm/Fingers x’_\‘:-
Maten: L, M, S, XL A

Tailles: L, M, S, XL
Nylon 18G, BNF, Mousse nitrile respirable, Paume/Doigts trempés

GroRBen: L, M, S, XL
18G Nylon, BNF, atmungsaktiver Nitrilschaum, getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XL
18G Nylon, schiuma di nitrile traspirante (BNF), palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XL
18G Nylon, BNF, Espuma de Nitrilo Transpirable, Palma/Dedos Sumergidos




ULTRA TECH®

B o

. CE9669 ULTRA TECH® PU - BLACK
v Sizes: L, M, S, XS, XL
13G Black Nylon Shell, Black PU, Dipped Palm/Fingers

- Maten:L, M, S, XS, XL
- 13G zwarte nylon schelp, zwarte PU, gelaagde
handpalm/vingers

- Tailles : L, M, S, XS, XL
Extérieur nylon noir 13G, PU noir, Paume/Doigts trempés
i GroBen: L, M, S, XS, XL
13G schwarze Nylonumhillung, schwarzes PU,
¢ getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XS, XL
’ 13G Involucro nero in Nylon, PU nero, palmo/dita
= plastificati

Tallas: L, M, S, XS, XL
13G Recubierto Nylon Negro, PU Negro, Palma/Dedos
Sumergidos

CE9665 ULTRA TECH® PU - WHITE
Sizes: L, M, S, XS, XL
13G White Nylon Shell, White PU, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XS, XL
13G witte nylon schelp, witte PU, gelaagde handpalm/vingers

Tailles: L, M, S, XS, XL
Extérieur nylon blanc 13G, PU blanc, Paume/Doigts trempés

GroRBen: L, M, S, XS, XL
13G weille Nylonumhillung, weil3es PU, getauchte
Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XS, XL
13G involucro in Nylon bianco, PU bianco, Palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XS, XL
13G Recubierto Nylon Blanco, PU Blanco, Palma/Dedos
Sumergidos

CE9666 ULTRA TECH® PU - GRAY
Sizes: L, M, S, XS, XL
13G Gray Nylon Shell, Gray PU, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XS, XL
13G grijze nylon schelp, grijze PU, gelaagde handpalm/vingers

Tailles : L, M, S, XS, XL
. Extérieur nylon gris 13G, PU gris, Paume/Doigts trempés

GroRen: L, M, S, XS, XL
13G graue Nylonumhiillung, graues PU, getauchte Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XS, XL
13G involucro grigio in Nylon, PU grigio, palmo/dita plastificati

. Tallas: L, M, S, XS, XL

- 13G Recubierto Nylon Blanco, PU Blanco, Palma/Dedos Sumergidos
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ULTRA TEGHe

CE9680R ULTRA TECH® LATEX

CEN9690 ULTRA TECH® FREEZE

Sizes: L, M, S, XL Sizes: L, M, S, XL e
13G Nylon, Latex Dipped Palm/Fingers 7G Acrylic Inside, 15G Nylon Exterior, Latex =
Dipped % Coated y
Maten: L, M, S, XL e
13G Nylon, Latex gelaagde handpalm/vingers . Ty
Maten: L, M, Se(l= . e
{ 7G Acryl binnenkant, 15G Nylon buitenkant, Latex e
Tailles: L, M, S, XL _ : gelaagde % gecoat
Nylon 13G, Paume/Doigts trempés en latex B
E Tailles : L, M, S, XL . ,-;j
fgggﬁn; L, '\IiI,tS, XL g R e Intérieur acrylique 7G, Extérieur nylon 15G, -
on, Latex-getauchte Handflachen/Finger . ;

y 9 9 Enduit % trempés en latex -
Taglie: L, M, S, XL ¥ e GroBen: L, M, S, XL ¥
13G Nylon, palmo/dita plastificati, in lattice 7G Acrylfaser Innen, 15G Nylon AuRen, in Latex

getauchte % beschichtet
Tallas: L, M, S, XL {
13G Nylon, Latex, Palma/Dedos Sumergidos Taglie: L, M, S, XL
. ’ r ’ '1

Iftode Universal SRL ,Galati
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In acrilico 7G all’interno, in nylon 15G all’esterno,
rivestiti per % plastificati, in lattice

Tallas: L, M, S, XL
7G Interior Acrilico, 15G Exterior Nylon,
% Revestido Latex




ULTRA TECGHoe
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CE9699 ULTRA TECH® LRT
Sizes: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, Proprietary Polymer, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, gepatenteerde polymeer, gelaagde
handpalm/vingers

kv T

Tailles: L, M, S, XS, XL, XXL
Nylon 13G, Polymere propriétaire, Paume/Doigts trempés

GroRen: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, proprietare Polymer, in Latex getauchte
Handflachen/Finger

I P T R T

Taglie: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, Polimero esclusivo, Palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, polimero patentado, Palma/Dedos Sumergidos

il
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CE9673NBFD ULTRA TECHe NITRILE
Sizes: L, M, S, XL
13G Nylon, Foam Nitrile, Fully Coated

Maten: L, M, S, XL
13G Nylon, Nitril schuimvulling, Volledig gecoat

Tailles: L, M, S, XL
Nylon 13G, Mousse nitrile, Entierement enduit

GroRen: L, M, S, XL
13G Nylon, Nitrilschaum, voll beschichtet

Taglie: L, M, S, XL
13G Nylon, schiuma di nitrile, completamenti rivestiti

Tallas: L, M, S, XL
13G Nylon, Espuma de Nitrilo, Completamente
Revestidos

CE9673NB ULTRA TECH® NITRILE
Sizes: L, M, S, XL
13G Nylon, Foam Nitrile, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XL
13G Nylon, met nitril schuimvulling gelaagde
handpalm/vingers

Tailles: L, M, S, XL
Nylon 13G, Mousse nitrile, Paume/Doigts trempés

GroRRen: L, M, S, XL
13G Nylon, Nitrilschaum, in Latex getauchte
Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XL
13G Nylon, schiuma di nitrile, Palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XL

13G Nylon, Espuma de Nitrilo, Palma/Dedos
Sumergidos

ww{/\msalconstruct.ro

Tel/Fax: 0236 310 555
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CE9673G ULTRA TECH® GRIP
Sizes: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon Shell, Foam Nitrile % Coated

Maten: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon schelp, nitril schuimvulling 3% gelaagd

Tailles : L, M, S, XS, XL, XXL
Extérieur nylon 13G, Enduit % mousse nitrile

GroRBen: L, M, S, XS, XL, XXL
183G Nylonumbhiillung, Nitrilschaum, 3% beschichtet

Taglie: L, M, S, XS, XL, XXL
13G involucro in Nylon, schiuma di nitrile rivestiti per %

Tallas: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon Recubierto, Espuma de Nitrilo % Revestido

|ftode Universal SRL ,Galati

WWW.univer salconstruct.ro
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ULTRA TECHo

CE9673B ULTRA TECH® FOAM o
Sizes: L, M, S, XS, XL, XXL (Y
13G Nylon, Feam Nitrile Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, met nitril schuimvulling gelaagde
handpalm/vingers

Tailles : L, M, S, XS, XL, XXL
Nylon 13G, Paume/Doigts trempés en mousse nitrile

GroRBen: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, Nitrilschaum, in Latex getauchte
Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XS, XL, XXL
13G Nylon, schiuma di nitrile, Palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S; XS, XL, XXL d
13G Nylon, Espuma de Nitrilo, Palma/Dedos Sumergidos

Tel/Fax: 0236 310 555



ULTRA TECH®/MEMPHIS FLEX®  ©pard

confort

exclusive'work

CE96731GF ULTRA TECHePRO CE96731 MEMPHIS FLEX®
Sizes: L, M, S, XS, XL Sizes: L, M, S, XS, XL
¥ 13G Brown Bamboo, Nitrile, Fully Coated 13G Stretch Nylon/Polyester, Foam Latex,
%y I Dipped Palm/Fingers
: Maten: L, M, S, XS, XL

Maten: L, M, S, XS, XL
13G Stretch nylon/polyester, Schuim Latex,
gelaagde handpalm/vingers

,\'." 13G Bruine bamboo, Nitril, Volledig gecoat

Iy Tailles: L, M, S, XS, XL
x Bambou brun 13G, Nitrile, Entierement enduit Tailles: L, M, S, XS, XL
. Nylon/Polyester extensible 13G, Mousse

o latex, Paume/Doigts trempés
GroBBen: L, M, S, XS, XL
13G brauner Bambus, Nitrilschaum, voll beschichtet GréRen: L, M, S, XS, XL
13G dehnbares Nylon/Polyester, Schaumlatex,
Tag”e: L, M. S XS, Xl getauchte Handfléchen/Finger
: 13G Marrone bambu, nitrile, completamente rivestiti
v Taglie: L, M, S, XS, XL
ex 13G Nylon/Poliestere elastico, schiuma di
Tallas: L, M, S, XS, XL lattice, palmo/dita plastificati
13G Bambu Marrén, Nitrilo, Completamente Revestido
¥ Tallas: L, M, S, XS, XL
%‘ 13G Nylon/Poliéster Estirable, Espuma de
o Latex, Palma/Dedos Sumergidos
s
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CE9688 FLEX TUFF® Il
Sizes: L, M, S, XS, XL
10G Polyester-Cotton, Latex, Dipped Palm/Fingers

Maten: L, M, S, XS, XL
10G Polyester-katoen, Latex, gelaagde handpalm/vingers

Tailles: L, M, S, XS, XL
Polyester-Coton 10G, Latex, Paume/Doigts trempés

GroRen: L, M, S, XS, XL
10G Polyester-Baumwolle, Latex, getauchte
Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, 2$-S, XL
10G poliestere-cotone, lattice, palmo/dita plastificati

Tallas: L, M, S, XS, XL
10G Poliester-Algodon, Latex, Palma/Dedos Sumergidos

FLEX TUFF® II/FLEX THERM®

’ ¥
CE9690 FLEX THERM® N
Sizes: L, M, S, XS, XL 7
10G Acrylic/Cotton/Poly, Latex, Dipped Palm/Fingers !

Maten: L, M, S, XS, XL " e
10G Acryl/katoen, Latex, gelaagde handpalm/vingers « .

Tailles : L, M, S, XS, XL i
Acrylique/Coton/Polyester 10G, Latex, Paume/Dmgts. b ot
trempés 3

GroRen: L, M, S, XS, XL
10G Acrylfaser/Baumwolle/Poly, Latex, getauchte
Handflachen/Finger

Taglie: L, M, S, XS, XL
10G Acrilico/Cotone/Poliestere, lattice, palmo/dita
plastificati

Tallas: L, M; S, XS, XL i
10G Acrilico/Algodon/Poli, Latex, Palma/Dedos !
Sumergidos



GOATED STRING KNITS

GELAAGD GEBREIDE LUSSENDOEK / TISSUS A MAILLES ENDUITS / BESCHICHTETE FADENGESTRICKTE
HANDSCHUHE / TESSUTO IN MAGLIA RIVESTITO / TEJIDOS DE GUANTE REVESTIDO

CE9675L  Sizes: L, M, S, XL
Honey Gripe, 7G Orange Acrylic/Poly, Honeycomb

Maten: L, M, S, XL
Honey Grip®, 7G Oranje acryl/poly, Honingraat

Tailles: L, M, S, XL
Honey Grip®, Acrylique/Polyester orange 7G, Nid
d'abeilles

GroBen: L, M, S, XL
Honey Grip®, 7G Orange Acryl/Poly, Wabenmuster

Taglie: L, M, S, XL
Honey Grip®, 7G acrilico/poliestere arancione a
nido d'ape

Hallas gl AV IS XIS
Honey Grip®, 7G Acrilico/Poli Naranja, Tipo panal
de abeja

www.univer salconstruct.ro

CE9676LM  Sizes: L, M, XL
Honey Grip®, 7G Gray Cotton/Poly, Honeycomb

Maten: L, M, XL
Honey Grip®, 7G Grijs katoen/poly, Honingraat

Tailles : L, M, XL
Honey Grip®, Coton/Polyester gris 7G, Nid d'abeilles

GroRRen: L, M, XL
Honey Grip®, 7G graue Baumwolle/Poly, Wabenmuster

Taglie: L, M, XL
Honey Grip®, 7G cotone/poliestere grigio a nido d'ape

Tallas: L, M, XL
Honey Grip®, 7G Algoddén/Poli Gris, Tipo panal de abeja

Tel/Fax: 0236 310 555
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GOATED STRING KNITS

GELAAGD GEBREIDE LUSSENDOEK / TISSUS A MAILLES ENDUITS / BESCHICHTETE FADENGESTRICKTE
HANDSCHUHE / TESSUTO IN MAGLIA RIVESTITO / TEJIDOS DE GUANTE REVESTIDO

CE9658 Sizes: L, S
Regular Weight 7G, Cotton/Poly, PVC Dots 1 Side

Maten: L, S
Normaal gewicht 7G, Katoen/poly, PVC Dots 1 zijde

Tailles: L, S
Standard 7G, Coton/Polyester, Points PVC sur 1 c6té

GroRBen: L, S
Standardgewicht 7G, Baumwolle/Poly, PVC Punkte 1 Seite

Taglie: L, S
Peso standard 7G, Cotone/Poliestere, puntini in PVC su

un lato

Tallas: L, S
Peso Regular 7G, Algodon/Poli, Puntos PVC 1 Lado

e e T WL e

WWW.univer salconstruct.ro

UCDO UTILITY CLIP Di-electric Orange

Di-electric oranje 1

UCDO KLEM

CLIP UNIVERSEL UCDO Di-électrique Orange

UCDO UTILITY-CLIP Dielektrisch Orange

CLIP MULTIUSO "UCDO" in dielettrico arancione

CLIP MULTIUSO UCDO Naranja Dieléctrico

Tel/Fax: 0236 310 555
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SEAMLESS STRING KNITS

NAADLOOS GEBREIDE LUSSENDOEK / TISSUS A MAILLES SANS COUTURE / NAHTLOSE FADENGESTRICKTE
HANDSGHUHE / TESSUTO A MAGLIA SENZA GUCITURE / TEJIDOS DE GUANTE SIN GOSTURA G
pard

CE9500 Sizes: L, M, S, XS
Regular Weight, 7G Cotton/Polyester, String Knit

Maten: L, M, S, XS
Normaal gewicht, 7G katoen/polyester, Gebreide
lussendoek

Tailles: L, M, S, XS
Ordinaire 7G, Coton/Polyester, Tissu a mailles

GroRBen: L, M, S, XS
Standardgewicht, 7G Baumwolle/Polyester, fadengestrickt

Taglie: L, M, S, XS
Peso standard 7G in cotone/poliestere, tessuto a maglia

Tallas: L, M, S, XS
Peso Regular, 7G Algoddn/Poliéster, Tejido de Guante

CE9610 Sizes: L, S
Regular Weight, 10G 100% Cotton, String Knit

Maten: L, S
Normaal gewicht, 10G 100% katoen, gebreide lussendoek

Tailles: L, S
Ordinaire 10G, 100 % Coton, Tissu a mailles

GroBen: L, S
Standardgewicht, 10G 100% Baumwolle, fadengestrickt

Taglie: L, S
Peso standard, 10G 100% cotone, tessuto a maglia

Tallas: L, S
Peso Regular, 10G 100% Algododn, Tejido de Guante

Iftode Universal SRL ,Galati
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CE9637 Sizes: L, S, XS
Economy Weight, 7G Cotton/Polyester, String Knit

Maten: L, S, XS
Economisch gewicht, 7G katoen/polyester, Breigaren

Tailles : L, S, XS
Economique 7G, Coton/Polyester, Tissu a mailles

GroBen: L, S, XS
Standardgewicht, 7G Baumwolle/Polyester, fadengestrickt

Taglie: L, S, XS

Peso 7G, versione economica, cotone/poliestere,
tessuto a maglia

Tallas: L, S, XS
Peso Econdmico, 7G Algoddn/Poliéster, Tejido de Guante

CE9613 Sizes: L, S
Regular Weight, 13G 100% Cotton, String Knit

Maten: L, S
Normaal gewicht, 13G 100% katoen, gebreide lussendoek

Tailles: L, S
Ordinaire 13G, 100 % Coton, Tissu a mailles

GroRBen: L, S
Standardgewicht, 13G 100% Baumwolle, fadengestrickt

Taglie: L, S
Peso standard, 13 G, 100% cotone, tessuto a maglia

Tallas: L, S
Peso Regular, 13G 100% Algodon, Tejido de Guante

Tel/Fax: 0236 310 555
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CE9630 Sizes: L, S CE8700 Men'’s Sizes: L, M, XL

Regular Weight, 10G 100% Nylon, String Knit Inspectors, Reversible, 100% Nylon, Low Lint
CE8710 Ladies'Sizes: L, M, S

Maten: L, S

Normaal gewicht, 10G 100% nylon, gebreide lussendoek CE8700 Herenmaten: L, M, XL
Inspectiehandschoenen, Omkeerbaar, 100% Nylon,

Tailles: L, S Laag pluksel

Ordinaire 10G, 100 % Nylon, Tissu a mailles CE8710 Damesmaten:L, M, S

= CE8700 Tailles pour hommes: L, M, XL

GroBen: L, S : Inspection, Réversible, 100 % Nylon, Peu de peluches

Standardgewicht, 10G 100% Nylon, fadengestrickt CE8710 Taille pour femmes : L, M, S

Taglie: L, S CE8700 HerrengrofRen: L, M, XL

Peso standard, 10G, 100% Nylon, tessuto a maglia Inspektoren, reversibel, 100% Nylon, fusselarm
CE8710 DamengroBBen: L, M, S

Tallas: L, S

Peso Regular, 10G 100% Nylon, Tejido de Guante CE8700 Taglie Uomo: L, M, XL :
Per ispezioni, modello reversibile, 100% Nylon, pelo corto .J
CE8710 Taglie donna:L, M, S x
CE8700 Tallas para Caballeros: L, M, XL _3
Inspectores, Reversibles, 100% Nylon, Fibra Baja #
CE8710 Tallas para Damas: L, M, S i

CE9633 Sizes: L, S, XL, XS e - e o

Regular Weight, 13G 100% Stretch Nylon, String Knit JRCEEOR e g e : : 1&

i | Inspectors, Rgve,r5|_ble, Blended Lisles . -

Maten: L, S, XL, XS ? CE8610 Ladies’ Size: S

Normaal gewicht, 13G 100% stretch nylon, gebreide I CE8600 Herenmaat: L

lussendoek ) Inspectiehandschoenen, Omkeerbaar,

e | Gemengde fil d'écosse
Tailles : L, S, XL, XS s | | CE8610 Damesmaat: S
Ordinaire 13G, 100 % Nylon extensible, Tissu a mailles i M;- CE8600 Taille pour hommes : L

- e g - L 7 y. =
Inspection, Réversible, Fils d'Ecosse mélangés

GroRen: L, S,_XL, XS : : CE8610 Taille pour femmes : S X
Standardgewicht, 13G 100% elastisches Nylon, fadengestrickt i
CE8600 HerrengrofRe: L

Inspektoren, reversibel, Mischgarn

Tedlel, S e 4o CE8610 DamengroRe: S

Peso standard, 13G, 100% Nylon elastico, tessuto a maglia

§ W R

CE8600 Taglia Uomo: L
Tallas: L, S, XL, XS Per ispezioni, modello reversibile, filo di .
; = Scozia misto :
P Regular, 13G 100% Nylon Estirable, Tejido de Guant
eso Regular, o Nylon Estirable, Tejido de Guante CES610 Taglia donna: S
CE8600 Tallas para Caballeros: L
Inspectores, Reversibles, Lisles Mezclados
CE8610 Tallas para Damas: S .
=
|ftode Universal SRL ,Galati www.univer salconstruct.ro Tel/Fax: 0236 310 555 -ii



GCOTTON/JERSEY

KATOEN/JERSEY / COTON/JERSEY / BAUMWOLLE/JERSEY /
COTONE/JERSEY / ALGODON/JERSEY

CE8100 Size: M
8oz Cotton Canvas, Clute Pattern, Straight Thumb

Maat: M
8oz Katoenen doek, Clute patroon, rechte duim

Taille : M
Canevas coton 8oz, Coupe Clute, Pouce droit

GroRe: M
80z Baumwollkanevas, Clute-Muster, gerader Daumen

Taglia: M
8 once, tessuto in cotone, modello Clute, Pollice dritto

Talla: M
Algodén Lienzo de 8oz, Patrén Clute, Pulgar Derecho

CE8102 Ladies’ Size: L
80z Cotton Canvas, Clute Pattern, Straight Thumb

Damesmaat: L
8oz Katoenen doek, Clute patroon, rechte duim

Taille pour femmes : L
Canevas coton 8oz, Coupe Clute, Pouce droit

Damengrof3e: L
80z Baumwollkanevas, Clute-Muster, gerader Daumen

Taglia donna: L
8 once, tessuto in cotone, modello Clute, Pollice dritto

Tallas para Damas: L
Algodon Lienzo de 8oz, Patron Clute, Pulgar Derecho

|ftode Univer sal L, Galati
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CE7100 Men’s Size: L
Brown Jersey, Clute Pattern, Knit Wrist

Herenmaat: L
Bruine Jersey, Clute patroon, Gebreide polsband

Taille pour hommes : L
Jersey brun, Coupe Clute, Poignet tricoté

HerrengrofRRe: L
Braunes Jersey, Clute-Muster, gestricktes Handgelenk

Taglia uomo: L
Jersey marrone, modello Clute, polso in maglia

Tallas para Caballeros: L
Jersey Marroén, Patréon Clute,Muneca Tejida

CE7102 Ladies’ Size: S
Brown Jersey, Clute Pattern, Knit Wrist

Damesmaat: S
Bruine Jersey, Clute patroon, Gebreide polsband

Taille pour femmes : S
Jersey brun, Coupe Clute, Poignet tricoté

Damengrof3e: S
Braunes Jersey, Clute-Muster, gestricktes Handgelenk

Taglia donna: S
Jersey marrone, modello Clute, polso in maglia

Tallas para Damas: S
Jersey Marron, Patréon Clute,Muneca Tejida

Tel/Fax: 0236 310 555
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INSULATED LEATHER::s.

CE34411 LUMINATOR™  Sizes: L, M, S, XL

Hi-Vis, "A" Grain Pig Driver, Thermosock™ Lined, Waterproof,
Knit Wrist, Orange Fabric

Maten: L, M, S, XL

Hi-Vis, "A" vezel varkenslederen driver, Thermosock™ voering,
Waterbestendig, Gebreide polsband, Oranje stof

Tailles: L, M, S, XL

Haute vis., Con(’tiucteur Porc de grain "A", Doublé en
Thermosockw, Etanche, Poignet tricoté, Tissu orange

GroBen: L, M, S, XL

Hi-Vis, Fahrerhandschuhe aus genarbtem Schweinsleder der
Klasse ,A”, Thermosock™ geflttert, wasserfest, gestricktes
Handgelenk, orangefarbenes Gewebe

Taglie: L, M, S, XL

Alta visibilita, driver in pelle di cinghiale grado "A" , foderato in

Thermosock ~, impermeabile, polsino a maglia, tessuto-arancione

Tallas: L, M, S, XL
Alta visibilidad, Conductor de Cuero de Cerdo"A", Forrado con
Thermosockm, A Prueba de Agua, Muneca Tejida, Tela Naranja

CEHV32111 LUMINATOR™ wé"@}éﬁ

Sizes: L, M, S, XL ®L/L

Hi-Vis, "A" Grade Grain Cow Leather Driver,
Orange Reflective Fabric Back, Thinsulate® Lining

Maten: L, M, S, XL

JN B
Hi-Vis, “A” Kwaliteit koelederen driver, Oranje = / g i

reflecterende stof voor handrug, Thinsulate® voering

Tailles: L, M, S, XL
Haute vis., Conducteur Cuir de vache de grain "A", Dos
en tissu réfléchissant orange, Doublure Thinsulate®

GroRen: L, M, S, XL

Hi-Vis, Fahrerhandschuhe aus genarbtem Rinds-
leder der Klasse ,A*”, orangefarbener Riicken aus
reflektierendem Gewebe, Thinsulate®-Futter

Taglie: L, M, S, XL

Alta visibilita, driver in pelle bovina grado "A",
tessuto arancione riflettente posteriore, fodera
in Thinsulate®

Tallas: L, M, S, XL

Alta visibilidad, Conductor de Cuero de Vaca
Grado “A”, Tela de Revés Reflectante Naranja,
Forro Thinsulate®

Iftode Unlver,%\I_SRL Galati

CEHV32111

PELLE ISOLATA / CUERO AISLADO

CE3480 ARTIC JACK Sizes: L, M, S, XL
"A" Grade Grain Pigskin Driver, Polar Fleece Back,
Thermosock Lining

BN L d Y

fgr, L4y

Maten: L, M, S, XL

"A" Kwaliteit varkenslederen driver, Polar Fleece ;,,E
handrug, Thermosock™ voering “‘-!
Tailles : L, M, S, XL =
Conducteur Cuir de porc de grain "A", Dos en o
molleton polaire, Doublure Thermosock™ =4
GroBen: L, M, S, XL s
Fahrerhandschuhe aus genarbtem Schweinsleder der 3

Klasse , A", Polarfleece-Riicken, Thermosock™-Futter

Taglie: L, M, S, XL
Driver in pelle di cinghiale grado "A", felpa e pile
posteriore, fodera in Thermosock ™

Tallas: L, M, S, XL
Conductor de Cuero de Piel de Cerdo Grado "A",
Revés de Polar, Forro Thermosock™

4

CEHV32112 LUMINATOR™ *
Sizes: L, M, S, XL =
Hi-Vis, "A" Grade Grain Cow Leather Drlver,
Lime Reflective Fabric Back, Thinsulate® Lining

E Maten: L, M, S, XL

g kl... -

Hi-Vis, "A" Kwaliteit koelederen driver, leoen"r-,--w-'
kleurige reflecterende stof voor handrug,
Thinsulate® voering

Tailles : L, M, S, XL 2
Haute vis., Conducteur Cuir de vache de grain "A"
Dos en tissu réfléchissant citron vert, Doublure ——
Thinsulate® -

GroBBen: L, M, S, XL

Hi-Vis, Fahrerhandschuhe aus genarbtem Rindsleder
der Klasse ,A”, lindgriiner Ruicken aus
reflektierendem Gewebe, Thinsulate®-Futter -

Taglie: L, M, S, XL
Alta visibilita, pelle bovina grado "A", tessuto giallo
riflettente posteriore, fodera in Thinsulate ®

f. 18

)“’l

( 1" 4 _ s Tallas: L, M, S, XL
4 Ao A Lt Altavisibilidad, Conductor de Cuero de Vaca -

CEHV32112

Grado “A”, Tela de Revés Reflectante Lima,
-.Forro Thlnsulate® =




INSULATED LEATHER

GEISOLEERD LEDER / CUIR ISOLANT / ISOLIERTES LEDER /
PELLE ISOLATA / CUERO AISLADO

} / ;
d E| ‘g

* CE3250 ARTIC FREEZE® Sizes: L, M, S, XL
"A" Grade Grain Cow Driver, Red Fleece
Lined; Straight Thumb

Maten: L, M, S, XL
“A” Kwaliteitkoelederen driver, gevoerd met
rode vacht, Rechte duim

Tailles: L, M, S, XL
Conducteur Vache de grain "A", Doublure en
molleton rouge, Pouce droit

GroBen: L, M, S, XL
Fahrerhandschuhe aus genarbtem Rindsleder der
Klasse ,,A“, rotes Fleece-Futter, gerader Daumen

Taglie: L, M, S, XL
Driver in pelle bovina grado "A", foderati in felpa
rossa, pollice dritto

Tallas: L, M, S, XL
Conductor de Cuero de Piel de Vaca Grado “A”,
Forrado con Polar Rojo, Pulgar Derecho

~ -
hE an 8 :- g

*
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CE3150 ARTIC FROST® Sizes: L, M, S, XL, XXL
"C" Grade Cow Split Leather Driver, Red Fleece
Lined, Straight Thumb

Maten: L, M, S, XL, XXL
“C” Kwaliteit splitkoelederen driver, gevoerd
met rode vacht, Rechte duim

Tailles : L, M, S, XL, XXL
Conducteur Cuir de vache refendu de grain "C",
Doublure en molleton rouge, Pouce droit

GroRBen: L, M, S, XL, XXL
Fahrerhandschuhe-aus genarbtem Rindsleder der
Klasse ,,C”, rotes Fleece-Futter, gerader Daumen

Taglie: L, M, S, XL, XXL
Driver in crosta grado "C", foderati in felpa rossa,
pollice dritto

Tallas: L, M, S, XL, XXL

Conductor de Cuero Exterior de Piel de Vaca
"C”, Forrado con Polar Rojo, Pulgar Derecho

Tel/Fax: 0236 310 555
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* CE3205.  KODIAKe Sizes: L, M, S, XL ‘ CE3211 WARHORSE® Sizes: L, M, S, XS, XL

"C" Grade Unlined Cow Grain Leather Driver, "A" Grade Unlined Cow Grain Leather Driver, Shirred
Brown Color Split Leather Back, Shirred Elastic Elastic Back, Keystone Thumb, Cotton Hem
Back; Keystone Thumb, Cotton Hem Maten: L. M. S. XS. XL
Maten: L, M, S, XL “A" Kwaliteit niet gevoerde koelederen driver; geplooide '“-,
“C" Kwaliteit niet gevoerde koelederen driver, elastische handrug, Hoeksteen duim, Katoenen zoom
Bruine splitlederen handrug, geplooide elastische Tailles : L, M. S, XS, XL
handrug, Hoeksteen duim, Katoenen zoom Conducteur Cuir de vache non doublé de grain "A", Dos
Tailles: L, M, S, XL élastique froncé, Pouce trapézoidal, Ourlet coto;_l
Conducteur Cuir de vache non doublé de grain GroRen: L, M, S, XS, XL hee
“C", Dos cuir refendu brun, Dos élastique fronce, Ungefiitterte Fahrerhandschuhe aus genarbtem Rindsleder der
Pouce trapézoidal, Ourlet coton Klasse , A", elastischer Riicken, Trapezdaumen, E!au oIIsaum s
Gronen: L B2l Taglie: L, M, S, XS, XL £
Ungefitterte Fahrerhandﬁchg_he aus genarbtem Driver in pelle bovina grado "A", elastico posteriore: g’r'rlcmato, -V i
Rindsleder der K_Iasse C , Riicken aus braunem pollice Keystone, orlo in cotone _ 5;-;
Spaltleder, elastischer Ricken, Trapezdaumen, . ﬁ
Baumwollsaum Tallas: L, M, S, XS, XL ' 1’-;_ _‘

! Conductor de Cuero de Piel de Vaca Sin Forrar Grado "A”, w}f
Taglie: L, M, S, XL Revés Elastico Fruncido, Pulgar Trapezoidal, Borde de Algodén
Driver in pelle bovina grado "C" sfoderata, o
crosta posteriore color cuoio, elastico posteriore ‘ CE3202 CLASSIC® Sizes:L, M, S, XL :#E;
arricciato, pollice Keystone, orlo in cotone "6 Grade Unlined.Cow Gralilcathe SBAvE Shirc d ;'"
Tallas: L, M, S, XL Elastic Back, Straight Thumb, Cotton Hem s
Conductor de Cuero de Piel de Vaca Sin Forrar Maten: L, M, S, XL .
Grado "C”, Revés de Cuero Exterior Color Marrén, “C" Kwaliteit niet gevoerde koelederen driver, geplooide
Reves Elastico Fruncido, Pulgar Trapezoidal, elastische handrug, Rechte duim, Katoenen zoom

S R e Tailles - L, M, S, XL

M Conducteur Cuir de vache non doublé de grain “C",
! Dos élastique froncé, Pouce droit, Ourlet coton
CE3202 . GréRen: L, M, S, XL
CLASSICe Ungefltterte Fahrerhandschuhe aus genarbtem Rindsleder

der Klasse ,C“, elastischer Riicken, gerader Daumen,
Baumwollsaum

Taglie: L, M, S, XL
Driver in pelle bovina grado "C" sfoderata, elastico
posteriore arricciato, pollice dritto, orlo in cotone

Tallas: L, M; S, XL
_ g Conductor de Cuero de Piel de Vaca Sin Forrar Grado

| | [ "C", Revés Elastico Fruncido, Pulgar Trapezoidal,

Borde de Algodon




GUNN PATTERNS

GUNN PATRONEN / COUPE AMERICAINE / GUNN-MUSTER / MODELLI GUNN / PATRONES GUNN

Gpard
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T "CE1700 BIG JAKE® Slzes L, M S, XL 20t “CE1935 MUSTANGe Sizes: L, |\)1|':.S, XL A
" "AA"Select Side Leather, Chrome Tanned, Full Feature, "AA" Select Grain Leather Palm, Full Feature Gunn
7cm Rubberized Safety Cuff, Sewn with KEVLAR® Pattern, 6.35cm Rubberized Safety Cuff
Maten: L, M, S, XL . " PRSIt M-S/t :
% B 1 7 7 - ; AA" Kwaliteit select lederen handpalm, Volledige
"AA" Kwaliteit select zijkantleder, Chroom-gelooid, Volledige . h G ¢ 6.35 bb
. eigenschap, 7cm rubberen veiligheidsmanchette, Gestikt O b g - e LD QOTL Qyeac) YL b Ugren
" met KEVLAR® veiligheidsmanchette
Lo ) Taillesk: LyiM; S, XL ;
Wy Tailles: L, M, S, XL =k ; Paume cuir de grain supérieur "AA", Coupe américaine
* | Cuir de coté supérieur "AA", Tanné au chrome, Haut de gamme, haut de gamme, Manchette de sécurité caoutchoutée -
‘Manchette de sécurité caoutchoutée de 7 cm, Cousu au KEVLAR de 6,35 crh i
GroRBen: L, M, S, XL GroRen: L, M, S, XL 4 : g e
- Handschuhe aus erlesenem Seitenleder der Klasse ,,AA“, Handflache aus erlesenem VoIIeder der Klasse ~AA?
* chrom-gegerbt, komplett, 7cm gummierte Sicherheitsmanschette, komplettes Gunn-Muster, 6:35 cm gummlerte Slcher- y
2 mit KEVLAR® genaht heitsmanschette ™ Ui i P
) R ' ; Taglie: [g8M,)S, XL« S92 4 Ehb s
o Taglie: L,-M, S, XL b b
= ¥ Pelle laterale selezionata grado "AA", conciata al cromo, massime  almo in pelle bovma:'selezfonata grado AA”, massjme el
. caratteristiche, polsino in gomma di sicurezza da 7 cm, cuciture Caratteristiche, modello Gunn, polsino‘in gomrha di.>
ﬁ_; inKEVLAR® . sicurezza da 6,35 centimetri = a- Ee ?»
\ Tallas: L, M, S, XL 1 o abgii 0

J2 U Taliasi L, M, S, xh

Cuero de ado Sele%; o “AA”, Curtido al Cromo, Caracteristica L e de Lado SeIeCto DA’ Garacteri_s_,_tlca

-a.: " Completa, PUrp de egurldad Encauchado de 7cm Cosido gbrgglseta Laren Gunn Puno go Segurldad Eneauﬁhado
£ con KEVLAR® .1,: Jo oV ot faty? *.
W e BIG.J:AKE% Size: XL B R 'CCE 1931 PRODIGYS! | Sizes
",*‘ | "AA" Select. ide L ath'e‘r*’Chrome Tanned, Full Feature 6. 3£‘$%eugggls;:|gal;;[ll I;e;if;ure fuan Fatieth,
e Double Leat T Palm, Sewn w/KEVLAR® :f i HLE adih o v
o' Maat: XL : S i e Vs Sl
87 o R |t£.select zijkantleder, Chrgom geloond Volledlge “C Kwaliteit koeleer, VoIIedlge eigenschappen Gunn
'. . eigen , Dubbele lederen handpalm Gestikt met KEVLAR® . Patl’OO_”r.G 35cm rubberen veiligheidsmanchette
T;r Taille: XL ) _ Taille: L« -
d  Cuir. de coté superleur A Tanné au chrome, Haut h ache de grain "C!, Coupe américaine haut de gamme, '
b’y 'L' T, fﬂd'e ge.\mm Paume double cuir, Cousu au KEVLAR® y Manchette de sécurité caoutchoutée de 6,35 cm
{4 GroBe: XL ' 7 Grise: L 38
atle 1SN UECRERENSLIS erlesenem Seitenfeder der Kiasse ol 4 ﬁandflache aus enarptem Rmdsleder der Klasse
chrom-gegerbt, komplett, doppelte Lederhandflache, 9 .
$|che eitsmanschette, mit KEVLAR® genaht ¥ ", komplettes Gunn-Muster, P cm qummlerte

h.erheltsmanschette a?
| il e .

A i \ i

lle Iat seLezlorfata grado "AA" conc;ata al dromo, "esime_ : i ]

attenst che, palmo in pelle dOlea, GUQ,}UTG in KEVLA| b'l-- ",- le bomna Grado “C“ maSSIme carattenstrehe modello
1 i e

o
b

. _,_ "
ac ﬁrqcfo "E" ‘Gaciictens,;
f o de $egu |dad Enca’uch




GUNN PATTERNS

GUNN PATRONEN / COUPE AMERICAINE / GUNN-MUSTER / MODELLI GUNN / PATRONES GUNN
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‘ CE1400A SIDEKICK® Sizes: L, M, S, XL, XXL+ * CE1455B BLUEBEASTe Size: L' . ,.,4.'
"B" Select Shoulder Leather, Full Feature Gunn "C" Grade Shoulder Leather, Full Feature Gunn Pattern, ‘ P
Pattern, 6.35cm Plasticized Safety Cuff, Blue 6.35cm Rubberized Safety Cuff, Patch Palm ! o 7
Fabric with Yellow/Black Stripe Maat: L 2} "# a-:!

“C" Kwaliteit schouderleder, Volledige eigenschappen

lll\/I?ten: L_’ M’ N : / Gunn patroon, 6,35cm rubberen velllgheldsmanchette
"B" Kwaliteit select schouderleder, Volledige eigen- Handpalm met lap

schappen Gunn patroon, 6,35cm Kunststoffen vei- Taille:C L

ligheidsmanchette, Blauwe stof met gele/zwarte streep Cuir d'épaule de grain "C", Coupe américaine haut de. T
Tailles : L, M, S, XL, XXL. i gamme, Manchette de sécurité caoutchoutée de 6, 35 cm B
Cuir d'épaule supérieur “B", Coupe américaine Piece de paume . :‘ i
haut de gamme, Manchette de sécurité plastifice GroRe: L o P
de‘6 35"31“ Tssu:bieu s b’énde jaune/noire \ lI;landi,c?tuh%aus el\r/llesinerg3850hulterleder d;er glaﬁﬁeh,,ecl?f;é
k. ) omplettes Gunn-Muster, cm gummierte Sicher =
L I-IGI‘UOBS M, S, Q(L‘XX 7 / manschette, Handinnenseiteneinsatz .,Te '
Sy A d e auswleseneﬁgchulter-leder der Taglia: L Sk
= :; *f‘-, Kla se F& o.[,;'lt:tl'ettes t:ertMLé?ter 635 cmb : . Cuoio grado "C", massime caratteristiche, modello Gunn,'?*
. N er L smansghet ) o ewe‘ g = polsino in gomma di sicurezza da 6,35 centimetri, palmo Yot
pp - chvﬁeﬂi&n Stte'if‘q,n | e R T St T e
- i S 4 £ gl ' ;
) oo "-)Q(L:"_-, - i b s Tallas L e
n“IJ “Clioio selezion o 'B", massime caratteristiche, . Cuero de Hombro Grado ”C”, Caracteristica Completa Pa-
odello Gunn, polsino-da 6,35 centimetri, tessuto . .trén Gunn, Pufo de Seguridad Encauchado de 6.35cm, , *
@u con Qandaqganahera oy T ... Parche de Palma )
"Faﬂas!'L M, S, Xi% R, - CE1450 CHALLENGER® - Size: L
‘Cuero de Hombr elec’to JiBY, Caracterlstlca Com "B" Select Shoulder Leather, Foam Insulated,
plet’“Patron Gunn, Puno de Seguridad Plastificado Full- Sock Lining, 6:35cm Rubberized Safety Cuff
ide 6.85cm, Tezlai Azul con Franja Amarilla/Negra " " Maat: L -

i - "B" Kwaliteit select schouderleder, Geisoleerd met §
gchwmvulllng, Volledige kousvoering, 6, 350m rubberen e s

velllgheldsmanchette

ﬂ

i X -_- .._' ,‘”Iaﬂl :
CE1450 s iﬂi__x o R g épaule supérieur "B, Mousse isolante, Doublure
CHALLENGER® -'_ '\; B =" propreté intégrale, Manchette de sécurité caoutchoutée de 6,
3 Aty GroRe: L et | PR

Handschuhe aus erlesenerh Schulterleder der Klasse ', 1, =4

{

i schalumlsollert Vollsockenfutter, 6,35 cm gUmmlerte 4 $-
l'S|ch§arhegtsmemschette ! "‘{
'Tagha L il Ve i rha -.‘ '- i #P

.|Cudio grado "B, con SCI 4 na |so+ante fagd rato per*j’rfte[o;
ofe Ino m gnqmad ﬂrr S




GUNN/CLUTE PATTERNS

GUNN/CLUTE PATRONEN / COUPE AMERICAINE/CLUTE / GUNN/CLUTE-MUSTER /

MODELLI GUNN /CLUTE / PATRONES GUNN/CLUTE
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CE12010 Sizes:L, M, S, XL
¥ "C" Grade Shoulder Leather, Full Feature Gunn Pattern,
6.35cm Rubberized Safety Cuff, Blue Fabric with Red Stripe

¥ Maten: L, M, S, XL

- “C" Kwaliteit schouderleder, Volledige eigenschappen Gunn
patroon, 6,35cm rubberen veiligheidsmanchette, Blauere stof
met rode streep
Tailles: L, M, S, XL
Cuir d'épaule de qualité "C", Coupe américaine haut de gamme,
Manchette de sécurité caoutchoutée de 6,35 cm, Tissu bleu a
bande rouge
: GroBen: L, M, S, XL
Handschuhe aus erlesenem Schulterleder der Klasse ,,C“,
komplettes Gunn-Muster, 6,35 cm gummierte Sicherheitsman-
schette, blaues Gewebe mit roten Streifen
Taglie: L, M, S, XL
Cuoio di grado "C", massime caratteristiche, modello Gunn,
polsino in gomma di sicurezza da 6,35 centimetri, tessuto blu
con banda rossa
Tallas: L, M, S, XL
Cuero de Hombro Grado “C”, Caracteristica Completa Patron

Franja Roja

CE1205 Size: L
"C" Grade Shoulder Leather, Red Fleece Lined, Gunn Pattern,
6.35cm Rubberized Safety Cuff

Maat: L
“C" Kwaliteit schouderleder, Gevoerd met rode vacht, Gunn
patroon, 6,35cm rubberen veiligheidsmanchette

Taille : L
Cuir d'épaule de qualité "C", Doublé en molleton rouge, Coupe
américaine, Manchette de sécurité caoutchoutée de 6,35 cm

Grole: L
x, Handschuhe aus Schulterleder der Klasse ,C*, komplettes
Gunn-Muster, 6,35 cm gummierte Sicherheitsmanschette

a4 E'é'.'E AL el

0 . O, FHEL A

Taglia: L
Cuoio Grado "C", foderato in felpa rossa, modello Gunn,
polsino in gomma di sicurezza da 6.35 centimetri

_Talla: L
. Cuero de Hombro Grado “C”, Forrado con Polar Rojo, Puio

T -L"’;ﬁ.‘i% ?égyrjdad Encqu_chado de 6.35cm

Gunn, Puio de Seguridad Encauchado de 6.35cm, Tela Azul con

*

*
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CE1040 Size: L
"C" Grade, Clute Leather Palm,
Lined Palm, Knit Wrist

Maat: L
"C" Kwaliteit, Clute lederen handpalm,
Gevoerde handpalm, Gebreide polsband

Taille : L
Qualité "C", Paume cuir Clute, Paume
doublée, Poignet tricoté

Grole: L
Klasse “C”, Clute-Lederhandflache, gefiitterte
Handflasche, gestricktes Handgelenk

Taglia: L
Palmo in pelle grado "C" tipo Clute,
palmo foderato, con polsi in maglia

Talla: L
Grado “C"”, Palma de Cuero Clute,
Palma Forrada, Mufieca Tejida

CE1211J Size: L
"C" Grade Shoulder Leather, Full
Feature, Jointed Double Palm

Maat: L

“C"” Kwaliteit schouderleder, Volledige
eigenschap, Verbonden dubbele handpalm
Taille : L

Cuir d'épaule de qualité "C", Haut

de gamme, Paume double jointée

Grolde: L

Schulterleder der Klasse ,,C”, komplett,
zusammengefligte Doppelhandflache
Taglia: L

Cuoio grado "C", massime caratteristiche,
palmo con doppie giunture

Talla: L

Cuero de Hombro Grado ”"C”, Caracteristica
Completa, Doble Palma Unida

Tel/Fax: 0236 310 555
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* CE4300 RED FOX® Size: L
"A" Grade Select Shoulder Split Leather Welding
Glove, 1 Pc. 33cm Back, Welted and Lined

Maat: L

“A"” Kwaliteit select schoudersplitlederen Lasser-
shandschoen, 1 st. 33cm Handrug, Afgezet met
boord en gevoerd

Taille : L
Gant de soudage en cuir d'épaule refendu supérieur
"A", 1 Pc. Dos 33 cm, Passepoilé et doublé

GrofR3e: L

Auserlesenes Schulterspaltleder der Klasse
“A"”, SchweiRhandschuhe, 1 Pc., 33cm Riicken,
rahmengenaht und geflittert

Taglia: L
Guanti di crosta grado "A" per saldatura, con retro
di 33 centimetri, con cucitura profilata e foderati

Talla: L
Guante para soldar de Cuero Exterior de Hombro

Selecto Grado “A” , 1 Pza. Revés de 33cm, Ribeteado

y Forrado

| ftode Universal SRL.Galati- -

i

LASSERS / SOUDAGE / SCHWEIBER / PER SALDATURA / SOLDADORES

WELDERS

- -
W r_

CE4952 BULLSEYEe Size: L, M, XL
"C" Grade Grain Cowhide MIG/TIG Welder,
Sewn w/KEVLAR®

Maat: L, M, XL
“C" Kwaliteit rundslederen MIG/TIG lasser,
gestikt met KEVLAR®

Taille : L, M, XL
Soudage MIG/TIG, Cuir de vache de grain "C",
Cousu au KEVLAR®

GrolBe: L, M, XL el
Handschuhe aus genarbter Kuhhaut der Klasse
.C”, MIG/TIG-Schweil3er, mit KEVLAR® genaht =
g
Taglia: L, M, XL 2
Pelle bovina grado "C", per saldature MIG / TIG,
cuciti con KEVLAR® g =t

Talla: L, M, XL b
Soldador MIG/TIG Cuero de Piel de Vaca Grado

“C”, Cosido ¢/KEVLAR® f.
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